Those who are willing to cooperate in restoring Freedom
to Italy are invited to communicate with Mr. N. Mudd,
Hotel au Souffle du Zephir, La Marsa Plage, Tunis.

Coloro che desiderassero restituire all’ Italia la liberta
sono pregati di mettersi in communicazione col Signor N.
Mudd, Hotel au Souffle du Zephir, La Marsa Plage, Tunis.

B

ROME, 15 aoft. Le nom de Tyrol vient d’étre banni
de la langue italienne par un décret du préfet de la portion
de ce pays recupérée aprés la guerre par I'Italie.

La désignation du Haut-Adige (Alto Adige) a été¢ den-
née au Tyrol méridional, et celle de Altesine au reste de la
province.

Tous les imprimés, notices, prospectus, publications, té-
tes de lettres, notes, factures portant la désignation ancien-
ne, seront saisies, et les personnes employant le mot prohi-
bité seront passibles des peines prévues a larticle 434 du
Code pénal Italien.

La Dépéche Tunisienne, 16 aolit 1923

Il nome del Tirolo é stato soppresso dalla lingua Italiana
in virth d’un decreto del pretetto della parte di questa
contrada annessa dall’Italia dopo la guerra.

Il nome di Alto Agide é stato imposto al Tirolo meri-
dionale e quello di Altesina al resto della provincia.

Tutti gli stampati, avvisi, annunzi, pubblicazioni, indiriz-
zi, note, fatture che portassero I’antico nome saranno se-
questrati e le personne che adoperassero la paroela proibita
incorreranno nelle pene comminate dall’ Art. 434 del
Codice penaleltaliano.



